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RADETS BESLUT (EU) 2024/...

av den ...

om ingiende av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Serbien
om Europeiska grins- och kustbevakningsbyréans
operativa verksamhet

i Republiken Serbien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 77.2 b och d

och 79.2 ¢ jaimforda med artikel 218.6 a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande!, och

1 Godkénnande av den ...(&dnnu inte offentliggjort 1 EUT).
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av foljande skal:

(1) I enlighet med radets beslut (EU) 2024/...** undertecknades avtalet mellan Europeiska
unionen och Republiken Serbien om Europeiska grins- och kustbevakningsbyrins
operativa verksamhet i Republiken Serbien (avfalet) den ..., med forbehéll for att det ingés
vid en senare tidpunkt.

(2) Enligt artikel 73.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/18963 ska
unionen, under omstdndigheter som kraver utplacering av gransforvaltningsenheter fran
den europeiska grins- och kustbevakningens staende styrka i ett tredjeland dér
medlemmarna i enheterna kommer att utova verkstéllande befogenheter, inga ett
statusavtal med det berdrda tredjelandet pa grundval av artikel 218 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt.

3) Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser 1 Schengenregelverket i vilka Irland
inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG*. Irland deltar dérfor inte i antagandet
av detta beslut, som inte dr bindande for eller tillampligt pé Irland.

2 Rédets beslut (EU) 2024/... av den ... om undertecknande pa unionens végnar av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Serbien om Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdns operativa verksamhet i Republiken Serbien (EUT L, ..., ELIL: ...).

* EUT: vénligen infér nummer och datum for antagande av beslutet 1 dokument ST 8440/24
och komplettera motsvarande fotnot.

3 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om
den europeiska grins- och kustbevakningen och om upphévande av forordningarna (EU)
nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).

4 Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att fa delta i
vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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)

(6)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillampligt
pa Danmark. Eftersom detta beslut dr en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark,
i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat

om detta beslut, besluta huruvida landet ska genomfora det i sin nationella lagstiftning.
Avtalet bor godkdnnas.

Kommissionen bor i enlighet med fordragen géra den anmélan som foreskrivs 1 artikel 22.1

1 avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Serbien om Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrans operativa verksamhet i Republiken Serbien (avtalet) godkidnns harmed pa

unionens vignar.3

Artikel 2

Kommissionen ska pé unionens véignar géra den anmélan som foreskrivs 1 artikel 22.1 i avtalet, i

syfte att uttrycka unionens samtycke till att bli bunden av avtalet®.

Artikel 3
Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utfardati... den ...

Pa radets vignar

[...]
Ordférande
S Texten till avtalet har offentliggjorts i ... [EUT: vinligen for in uppgifter om
offentliggérande for avtalet i dokument ST 8447/24].
6 Dagen for avtalets ikrafttradande kommer att offentliggdras av radets generalsekretariat i
Europeiska unionens officiella tidning.
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